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AHHOTaNUs paéoyeil MPOrpaMMbl JMCHUIIHHBI

Huctunnuna «AHOCTpaHHBIA A3bIK» (aHrJAuiickuil) B cepe KOpucnpyneHuuu
BXOJIUT B 00s3arenbHyto yacTh OIIOII GakanaBpuara o HampaBJIEHUIO MOATOTOBKH
40.03.01. OpucnpyaeHuus.

Juctumnuna «/HOCTpaHHBIN A3BIK» peanu3yercs Ha IOpUAUYECKOM (haKyIbTeTe
KadeIpoil ”HOCTPaHHBIX A3BIKOB JUIsl TYMaHUTapHBIX (PAKyJIbTETOB.

ConeprkaHre AWCIMIUIMHBI OXBAaTHIBAET KPYT BOMPOCOB, CBSI3aHHBIX C OOyYCHHEM
MPAKTUYECKOMY BIIQJICHUIO S3BIKOM Ha YPOBHE, JOCTATOYHOM IS PEIICHUS
KOMMYHUKATHBHBIX 3aJ1ad, AaKTyaJbHBIX KaK JUIsi TOBCEIHEBHOTO, TaK W JUIA
po¢eCCUOHAIBHOTO OOIIEHUS.

JucuuninHa HaleneHa Ha GOpMUPOBAHUE CIEIYIOIIUX KOMIETEHIUMN BBITYCKHUKA:
yHUBepcanbHOU KomneTeHun — Y K-4.

[IpenonaBanue MUCHUIUIMHBL TMPEAYyCMAaTPUBAET MPOBEICHUE CICAYIOMIUX BHUIOB
y4eOHBIX  3aHSATUW:  TMpaKTUYECKUE  3aHATUS,  J1A0OpaTOpHBIC  3aHSTHS,
camocTosATeIbHas padoTa.

Pabouass mporpamMma JIUCHUIUIMHBI MPEAYyCMATPUBAET MPOBEACHUE CIEIYIOLIUX
BUJIOB KOHTPOJSI YCHEBAEMOCTH B (opMe KOHTPOIbHOM pabOThl, TecTa u
IPOMEXKYTOUHBIN KOHTPOJIb B (popME 3a4eTa.

OObeM IMCHUILIMHEBI 2 3a4eTHBIC SIMHHUIIBI, B TOM YHCJIe 72 aKaJeMHYSCKHX Jaca I10
BUJIaM YUeOHBIX 3aHSITHI

Ounas ¢popma 00yueHnust

Cemectp VY4eOHble 3aHATHS dopma
IIPOMEXKYTOYHON
B TOM YHCIIE aTTeCTAIMH
KonTakTHas paboTa 00yuaronuxcs ¢ IpenoaBaTeneM CPC, B (3auer,
Bcero U3 HUX TOM Andepenuupos
AQHHBIA 3a4YeT
Jlexty | Jlab6oparop | Ilpaktny | KCP | xomcyn | THCIC ’
SK3AME 9K3aMeH
uu HbIC eCKHe bTallUU
3aHATHS | 3aHATHSL H
72 30 42  pauer
HUroro: 72 30 42

Ounas ¢popma 00y4eHHsI 10 YCKOPEHHOH MporpaMmme



Cemectp Y4eOHbIe 3aHATHS ®opma
MIPOMEKYTOUHOM
B TOM YHCIIC aTTecTaLuy
KonraktHas paboTa 00y4aromuxcs ¢ penoaBareieM CPC, B (saver,
Bcero U3 HUX TOM AnQhepeHIHpOR
AQHHBIA 3a4eT
Jlexnr | Jla6oparop | Ilpaktua | KCP | xomcym | HCIC SK3AMEH ’
uu HEIE €CKHUE pranuu | OK3aMC
3aHATHUSL 3aHATHUS H
3 72 30 42  pager
Hroro: 72 30 42
OuyHo-3204Has1 popma 00yUeHHS
Cemectp VY4eOHble 3aHATHS dopma
IIPOMEKYTOUHOU
B TOM YHCIIC ATTecTaLuH
KonTakTHas paboTa 00yyaromuxcs ¢ IpenoaBaTeneM CPC, B (sauer,
Bcero U3 HUX TOM AuphepeHIpon
AQHHBIA 3a4YeT
Jlexty | Jla6oparop | Ilpaktny | KCP | koncyn | THCIC KAl ’
1505 HBIE eCKHe prafuu | JK3aMme
3aHATHUS 3aHATHUS H
5 72 14 58  pauer
Hroro: 72 14 58

3aounast popma o0yueHus (110 YCKOPEHHOM NMPoOrpamMmme)

Cemectp VY4eOHble 3aHATHS ®dopma

IIPOMEKYTOYHON
B TOM YHCIIe ATTecTALUH

KonrakTHas paboTa 00ydJaromuxcs ¢ mpernojapaTeaeM CPC, B (3ager,

Bcero W3 HUX Tom | Auddepenumpos
Jlexry | JlaG6opatop | Ilpaktna | KCP | komcyn | IHCIC AHHBIH 3a1CT,
5051 HBIE ECKHE praiuu | JK3aMe Jk3aMeH
3QHATHS | 3aHSTHS H
3 72 6 62+4 Ppauer
Uroro: | 72 6 62+4

1. Ilesin ocBoeHMsI TUCHMILIHHBI

[lenn ocBOEHUS JUCHMIUTUHBI (MOTYJISI)

OCHOBHOW I1IEJIbIO JAHHOTO Kypca sBiIsSeTcs (HOpPMUPOBAHUE MEKKYIBTYPHOU
poeCCUOHATLHO-OPUCHTUPOBAHHON KOMIICTCHIIUHU IS OCYILECTBIICHUS JICIIOBOTO
1 opUITMATHLHOTO OOIICHHS B IPO(ECCHOHATLHOM Cpe/ie B CTPAHE U 32 PYOESIKOM.



Hapsiny ¢ mpakTU4eckoil Lenbl0 JaHHBIH KypC pemiaeT M BOCIUTATEIBbHBIC
IIEJIM: TIOBBIIICHUE OOIIEH KyJIbTyphl 00y4aeMbIX H (POPMUPOBAHUE TAKUX BaXKHBIX
JMYHOCTHBIX Ka4eCTB KaK TPakIaHCTBEHHOCTh, TOJIEPAHTHOCTh U YBAKCHHUE K Uy KUM
KyJ1bTypaMm, It00OOBh K PomauHe, yMEHHE CTPOUTH KOHCTPYKTHBHBIA JHANOT C
HOCHUTEIISIMH ~ U3y4aeMOTO s3bIKA W TPEACTABUTEISIMA  JIPYTHX  KYJIBTYD,
TPAHCIIMPOBATH PYCCKOSI3BIYHYIO KYJIBTYPY B MEXKKYIBTYPHOE MPOCTPAHCTRO.

JlanHast mporpamMma HareJieHa Ha (DOPMHUPOBAHHWE W PA3BUTHE MPAKTHUCCKUX
HABBIKOB HCIIOJIb30BaHUS AaHTIHMICKOTO s3bIKA B CHTyaIlUsX TOBCEIHEBHOTO
COIIMATILHO-KYJIBTYPHOTO  (aKaJeMHUYEeCKOro) H MNpo(ecCHOHATBHOTO OOIICHUs
(6a3oBbIE HABBIKM), T.€. OBJIAJEHUE OOIIEH SI3BIKOBOM, Y4ye€OHOW W, YaCTUYHO,
npodeccuoHaNbHON KOMMYHUKATUBHBIMUA KOMITETCHIIHSIMHU.

2.Mecto nucunuinabl B cTpykrype OIIOII 6akanaBpuaTa

HuctunnuHa «VHOCTpaHHBIM SI3bIK B cepe HOPUCTIPYACHIMNY» BXOAUT B
o0s3atenbHy0 yacth OIIOII GakanaBpuara 1o HampasieHuto noaroroBku 40.03.01
FOpucnpynennus (b1.0.03.02, Mmoayabs KOMMYHUKAITUH).
st u3ydeHust TaHHOW Y4eOHOM MUCHUIUIMHBI (MOIYJsl) HEOOXOIUMBI CIEIYIOIINE
3HaHUS, YMEHUS U HABBIKHU, (OPMHUPYyEMbIC MPEIIIESCTBYIOIIMMU JUCIUILIMHAMU:

3nanua:  cucreMa  0a30BbIX  JIMHTBUCTMYECKMX  TOHATHUW,  BKJIHOYAIOLIUX
rpaMMaTHYE€CKME U  CJIIOBOOOpAa30BaTElbHbIE SIBIICHHUS, a TakKKe€ OCHOBHBIX
JIEKCUYECKHE €IMHULIbI, XapaKTEePHBIE JIJIs1 TOBCEAHEBHOTO OOLICHUS.

Ymenua: vicnonp3zoBaHue SI3BIKOBBIX CPEACTB ISl TOCTHKEHUS KOMMYHHMKAaTHBHBIX
1eJIeil B KOHKPETHOM CUTyaluy OOIIEeHNs HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Haeviku: BlaneHys WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B YCTHOM M NMHCbMEHHOW (opme mis
OCYIIECTBJICHUSI KOMMYHUKAIIMK B CUTYallUSIX TTOBCEAHEBHOTO OOIICHUSI.

[Tepedens mocnemyonux yueOHbIX TUCIUILINH, ISl KOTOPBIX HEOOXOIUMbI 3HAHUS,
YyMEHUST U  HaBblkM, (opmupyemble  JaHHOM  y4eOHOM  JTUCUUIUIMHOMN:
«IIpodeccuonanpuas stuka», «COBpEMEHHBIC TEXHOJOTMU cOopa, 0OpadOTKH U
aHanu3a TmpaBoBoM wuHpopManun», «KOHCTUTYIIMOHHOE TMpPaBo», «YTOJOBHOE
npaBo», «MIcTopus rocy1apcTBo MpaBoy.

Komnerenuuu ody4yawiuerocsi, popMupyembie B pe3yabTaTe 0CBOCHHSA
AUCHHUIIMHBI (TepeYeHb IVIAHMPYEMbIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHMs )



Koa n

KOMIICTCHIUH
u3 OIIOoII

HaAaMMCHOBaHUA

Koan
HANMEHOBaHHeE
HHAUKATOpA
JOCTHIKEHUS
KOMIIeTeHIINH

IlnanupyemMbl pe3yJibTaThl

00y4enus

IIpouenypa ocBoeHust

YK-4. Cioco6eH oCyIIecTBIsTh
JIETIOBYI0 KOMMYHHKAITHIO B
YCTHOI ¥ MICBMEHHOH (opMax
Ha rOCYIapCTBEHHOM $I3bIKE
Poccuiickoit ®enepanun u
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3BIKE(aX).

VYK-4.2. CiocoGeH BeCcTH yCTHBIE
U [IMCbMEHHBIC JCJIOBBIC
Pa3roBopbl Ha HHOCTPAHHOM(BIX)
SI3bIKaX B MPOLIECCEe
npodeccHoHaNbHOI
JEATEILHOCTH C UCHIOJIb30BAHUEM
HHPOPMAIIMOHHO-
KOMMYHHKAIIHOHHBIX
TEXHOJIOTHIl IPH MTOUCKE
HE00X0IUMO# HH(POPMALINH B
HpolLecce PEIIeHUs CTaHIapTHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX 33/1a4 Ha
WHOCTPAaHHOM(BIX) SI3BIKAX.

Bocnpon3BoauT: 10puaANIECcKyTo
TEPMHUHOJIOTHIO Ha HHOCTPAaHHOM
SI3bIKE, HHPOPMAIIOHHO-
KOMMYHHKAIIHOHHEIE
TEXHOJIOTHH, TpeOOBaHUS
JIeIIOBOM YCTHOM U MUCbMEHHOM
KOMMYHHKAIIHH.

[Tonumaert: ropuIUUECKyIO
MEepeIicKy Ha MHOCTPaHHBIX
SI3bIKAX, 0COOEHHOCTH
CTHJINCTUKY O(UINATBHBIX U
HEeOo(HIHAIBHBIX ITHCEM,
COIMOKYJIbTYpPHBIE Pa3/IHius B
(hopmare KOppeCTIOHACHIINN Ha
WHOCTPaHHOM(BIX) SI3BIKAX.
[IpumeHnsier: HaBBIKU
pa3roBOpHO peun Ha
WHOCTPAHHOM S3bIKE, HaBBIKH
BEJICHUS JIETIOBO IEpPEIHCKU Ha
HWHOCTPAHHOM S3bIKE, HaBBIKH
BBITIOJTHEHUSI TIEPEBOIA
aKaJeMHUYECKUX TEKCTOB C
WHOCTPaHHOTO(BIX) SI3BIKA(OB) HA
TOCYAApCTBEHHBIH SA3bIK.

YcerHbIN onpoc; TUCbMEHHAs
KOHTpPOJIbHAs pabora;
TECTHPOBaHHUE; pedepar;
coo0IIeHNe; pojeBast Urpa;
KPYTJIBIH CTOJI; IPEe3EeHTALHS;
CaMOTECTHPOBAHUE.

4. O0beM, CTPYKTYPA U coJiepKaHue TUCHUILIUHBI.

4.1. O6beM IUCHHUILIMHBI COCTABIISIET 2 3aU€THBIE €AUHULIBI, 72 aKaJeMHUYECKUX Jaca.
4.2. CTpyKTypa TUCIUATITAHBI




030 4.00bem, CTPYKTYPA U COAePKAHNE TUCIUIIIMHBI.
4.1. O0beM IUCIUIUIMHBI COCTABISIET 2 3a4e€THBIE €UHMIIEI, 72 aKaJeMUYECKHX Yaca.

4.2. CTpyKTypa IUCHUILTUHBI 0OYHOU (OpMBI 00yUEHHS

Bunsbi yueOHoli padorsl, | cam DopMbI TEKYLLIET0
Pa3znesnl M TeMbI BKJII0YAs CAMO- pad KOHTPOJIl yCIIeBaeMO-

Ne JAucuunjanubl no CTOSATEJBLHYIO padoTy CTH (10 Heoenam

n MOAYJIAM CTYICHTOB U cemecmpa)

/ TPYA0EMKOCTb (B Yacax) ®opMma NpoMe;KyTOUHOM
n NPaKT aTTecTanuu (no

cemecmpam)
1 T'ocyoapcmeennasa cucmema Poccuu

Constitution of Russia 5 8 11 Y4acTue Ha IPAKTUYECKHX

Modal verbs. 3aHATHSX.

IlepeBon crel TEKCTOB.
BremosnHeHus JOMAaIIHUX
3aIaHuMN.
VYceTHbli onpoc.
TectupoBanue.
IIpesenranus.
Hmoezo no mooymio 8 11

2 3akonooamenwvhule opzanvl Poccuu

The System of Law in 5 8 11 YuacTHe Ha IPAKTHYECKHX

our country. 3AHATHSIX.

Perfect Tense forms IMepeBoJI CIIEI TEKCTOB.
BrimonHenus JOMAaIIHUX
3aJaHUI.

VYTl onpoc.
TectupoBanue.
[Ipesenranus.
Hmoeo no mooymio 8 11
T'ocyoapcmeennoe opeanwt /lacecmana.
3 System of Law in 5 7 10 VuacTue Ha IPaKTHYECKHX
Dagestan 3QHATHSAX.
IlepeBon crel TEKCTOB.
Brinonnenus JOMAaIIHUX
Court system of saaHHiL.
Dagestan VYcTHbIif onpoc.
TectupoBanue.
IIpesenTarus.
Hmoeo no mooynio 7 10




HNHocTpanHblii 13bIK B chepe PUCTIPYAEHIIUT

4 Legislative bodies of 2 b 16 7 22 |10
Russia
Criminal Law
Hmoeo no mooynio 16 |7 22 |10
3auer| HTOI'O 60 [30 84 | 42
CrpykTypa AUCIUIUIMHBI OYHON YCKOPEHHOU (DOPMBI 00yUCHUS
Buasbi yueOHoli padorsl, | caMm DopMBbI TEKYLIEr0
Pa3jiennl u TeMbl BKJIIOUasl cCaMO- pad KOHTPOJI yCIIeBaeMO-

Ne JAucuMninHbI 1o CTOSITeIbHYI0 padoTy CTHU (no Hedenam

n MOAYJIAM CTYAEHTOB H cemecmpa)

/ TPYA0EMKOCTb (B Yacax) ®opma npoMeKyTOUHOI

n NpaKT aTTecTanuu (no

cemecmpam)

1 T'ocyoapcmeennasn cucmema Poccuu

Constitution of Russia 3 8 11 YuacTHe Ha IPAKTHYECKHX

Modal verbs. 3aHATHSX.

IlepeBon crel TEKCTOB.
BremosnHeHus JOMAaIIHUX
3aIaHuMN.
VYceTHbli onpoc.
TectupoBanue.
IIpesenranus.
Hmoeo no mooymio 8 11

2 3akonooamenwvhule opzanvt Poccuu

The System of Law in 3 8 11 YuacTHe Ha IPaKTHYECKHX

our country. 3aHSATHSX.

Perfect Tense forms IlepeBon crer TEKCTOB.
BrimosnHenus JOMAaIIHUX
3aJaHUH.

VYcrHbI# onpoc.

TectupoBanue.

[Ipesenranus.
Hmoezo no mooymio 8 11

TI'ocyoapcmeennoe opzanwt /lazecmana.




3 System of Law in 3 7 10 VdacTie Ha IPaKTHYECKUX
Dagestan 3QHSTHSX.
ITepeBox crier; TeKCTOB.
BrmmonHenus JOMAaIIHUX
Court system of e —
Dagestan VYcerHslii onpoc.
TectupoBanue.
IIpesenranus.
Hmoeo no mooynio 7 10
HNHocTpanublii 13bIK B c(hepe PUCTIPYAEHIIUT
4 Legislative bodies of 3 7 10 VuacTue Ha TPaKTHYECKHX
Russia 3aHITHSAX.
IlepeBon crel TEKCTOB.
BrimonHeHHs JOMAaIIHHUX
Criminal Law 34N AHMH.
VYceTHbli onpoc.
TectupoBanue.
IIpesenranus.
Hmoeo no mooynio 7 10 3auer
Hroro 30 42
CtpyKTypa AUCIUIUIMHBI OYHO-3a09HON (DOPMBI 00yUEHUS
Ce Buasbi yue6Hoii padorsl, | caMm DopMbI TEKYHIET0
Pa3nennl u TeMbl Mme BKJIIOYAS CAMO- pad KOHTPOJISl ycTieBaeMo-
Ne JMcuunjJanHbl o T CTOSITEIBHYIO PadoTy CTH (no Heoenam
n MOIYJISAM p CTYIeHTOB U cemecmpa)
/ TPYA0EMKOCTh (B Yacax) ®opma npoMeKyTOUHOI
n IIpakr aTTecTanuu (no

cemecmpam)

T'ocyoapcmeennasn cucmema Poccuu

Constitution of Russia
Modal verbs.

5

4

15

VYyactue Ha IpaKTUYECKUX
3aHATHSIX.

[lepeBon crel TEKCTOB.
BrinonaHeHus tomanHux
3a/laHui.

VYcrHbI# onpoc.
TectupoBanue.
[Ipesenranus.

Hmozo no mooyno

4

15

3akonooamenwvnule opzanvl Poccuu




The System of Law in 5 4 15 V4acTre Ha IPaKTHYECKUX

our country. 3aHSTHSX.

Perfect Tense forms ITepeBo criell TEKCTOB.
BrInosHeHUs TOMaIITHUX
3a7aHui.

VYcrHbIl onpoc.
TectupoBanue.
[Ipesenranus.
Hmozo no modymio 4 15
T'ocyoapcmeennoe opzanst /lazecmana.
System of Law in 5 3 14 V4acTue Ha IPaKTHYECKUX
Dagestan 3QHATHSX.
IlepeBon crel TEKCTOB.
BremonHeHus JOMAaIIHUX
Court system of S —
Dagestan VYceTHbli onpoc.
TectupoBanue.
IIpesenranus.
Hmoeo no mooynio 3 14
HNHuocTpanHblii A3bIK B cepe OPUCTIPYACHIIUN
Legislative bodies of 5 3 14 YuacTHe Ha TPaKTHYECKHX
Russia 3aHATHSX.
IlepeBon crel TEKCTOB.
BrInoyHeHHS TOMAITHUX
Criminal Law 3aNAHMH.
VYeTHbli onpoc.
TectupoBanue.
IIpesenranus.
HUmoeo no mooynio 3 14 3auer
HTOoro 14 58

10



CTpyKTypa AUCHUILTUHBI 3a04YHON YCKOPEHHOU (hOpMBI 00yUeHus

cam Ce Buasbl yueoHoii padorsl, | cam @DopMBbI TEKYIIET0
Paznenl M TeMbl Me BKJIIOYAA CAMO- pab KOHTPOJIl yCIIEBAEMO-

Ne Jucuunjannel no cT CTOSITEIbHYI0 PadoTy CTH (no Heoenam

n MOAYJISIM p CTYACHTOB 1 cemecmpa)

/ TPYA0EMKOCTS (B Yacax) @®opMa NpoMeKyTOYHON
n At aTrrecTaumu (no

cemecmpam)
1 T'ocyoapcmeennasn cucmema Poccuu

Constitution of Russia 3 2 16 YuacTue Ha IPaKTUYECKHX

Modal verbs. 3aHATHUSIX.

[lepeBon crnen TEKCTOB.
BrimonHeHHS JOMAaIIHUX
3aJaHUM.
VYcrHbIl onpoc.
TectupoBanue.
[Ipesenranus.
Hmozo no modymo 2 16

2 3akonooamenwvnule opzanvl Poccuu

The System of Law in 3 2 16 V4acTue Ha TPaKTHYECKHX

our country. 3aHSTHSX.

Perfect Tense forms ITepeBo CIIEl TEKCTOB.
BremosnHeHus JOMAaIIHUX
3aJaHUM.

VYceTHbli onpoc.

TectupoBanue.

IIpesenranus.
Hmozo no modymio 2 16

T'ocyoapcmeennoe opzanst /lacecmana.

System of Law in 3 1 15 VuacTue Ha TPaKTHYECKHX

Dagestan 3aHATHUSIX.
[epeBo criel TEKCTOB.
BremmosnHenus JOMAaIIHHUX

Court system of saaHHiL.

Dagestan VYcTHbli onpoc.
TectupoBanue.
IIpe3enranys.

Hmoeo no mooynio 1 15

HNHocTpanHblii 13bIK B chepe PUCTIPYAEHIIUT

11



Legislative bodies of 3 1 15 V4acTre Ha IPaKTHYECKUX
Russia 3aHATUAX.

[lepeBon crnen TEKCTOB.
BeImonHeHNS TOMAITHIX
Criminal Law Sa/IaHHH.
VYcrHbIl onpoc.
TectupoBanue.

[Ipesenranus.

Hmozo no mooynio 1 15 3adgeT (KOHTpOJIb — 4 4.)

HTOI'O 6 62+4

4.1. Conep:kaHue TUCHUMILUIUHBI, CTPYKTYPUPOBAaHHOE 110 TeMaM (pa3aesiam)

Tema 1:
Grammar:

Texts for reading:

«Legislative bodies of Russia»
“About security”

Tema 2.
Texts for reading:

«Court system of Russia»

«The definition of the system its essence and functiony
Grammar: Continuous and Perfect Tense groups, Indefinite Passive Voice.

Tema 3.
Grammar: Passive Voice (Indefinite); Passive Voice (Continuous) Texts

for reading:

«State structure of Dagestany

«The modern system of national security of the Russian Federation»
Tema 4.

“Court system of Dagestan ”

“Components of the national security of Russia”

12



Grammar:Continuous and Perfect Passive, non-finite verbs
Tema 5.

“Ensuring national security”

“Types of legal documents”

Grammar: Sequence of tenses, reported speech

Tema 6
“National defence”

“Lawyer — client interview ~

Tema 7

“Russia’s relationship with other countries”

“Business calls”

IToozomoexa Kk Ix3ameny

[ToBTOpEHNE IrPaMMaTHYECKOTO MaTeprala.
Y CTHBIE TEMBL.

[ToaroroBka npe3eHTaui no 3aAaHHON TEME.

5. OoOpa3oBaTejibHbIE TEXHOJIOTHH
Br10op oOpa3zoBaTeIbHBIX TEXHOJIOTUN JJIs1 JOCTHKEHUS LIeJIel U pelieHus 3a1ad,
MOCTABJICHHBIX B paMKaxX y4eOHOU AUCIUILINHBI, 00YCIOBJICH HEOOXOAUMOCTHIO
dbopMUPOBATH y CTYJIEHTOB KOMIUIEKCAa KOMIIETEHIIUM, KaK OOIIEKYIbTYPHBIX, TaK U
po(eCCHOHAIIbHBIX, HEO0OXOUMBIX JUIS  OCYIICCTBJICHUS
MEKIIMYHOCTHOTO B3aUMO/JICHCTBUS U COTPYTHUUECTBA B YCIOBUSIX
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHUKAITUHU; HEOOXOIMMOCTRIO 00ecrieunBaTh Tpedyemoe
KaueCcTBO OOyYEHHUsI Ha BCEX €ro dTamax. [[s ToCTHKEHUs 1eNIei JUCITUTUIAHBI
«HOCTpaHHBIH SI3bIK (AHTITUHACKHI )» UCTIOJIB3YIOTCS CIeAYIONIe 00pa30BaTeIbHbBIE
TEXHOJIOTUH: Oecea, 00CY IACHUE U JUCKYCCHUSI, «KMO3TOBOH IITYPM», POJIEBBIC UTPHI,
«HCTPaBJIEHUE OITUOO0K», «KMETO/]I UCIIOIB30BaHUS KEHCOBY», METO MPOEKTOB,
MPE3CHTAIMHU C UCIIOIb30BaHUEM MYJBTUMEAUNHBIX TEXHOJIOTUM, HAyYHbIE
CTYyJIEHYECKHE KOH(PEPEHIIMY U MUHUKOH(PEPEHIINH 00IIeHAYYHOU U
npodeccuoHaNbHON HAMPaBIEHHOCTH Ha aHTJIMMCKOM SI3bIKE, MPOOJIIEMHBINA METO/I,
BBIITYCK CTEHTa3€T U CTEHJIOB HAa aHTJIMACKOM $SI3bIKE K PA3JIMYHBIM JlaTaM U
3HAMEHATEIIbHBIM COOBITHSIM.

6. YueOHO-MeTOIUYECKOE OOecTieYeHne CAMOCTOSITEILHOM PadoThI CTYI€HTOB
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CamocrosTenbHas paboTa CTYJJEHTOB HallpaBJIeHa Ha PELIeHNe CIeNyIOUX 3a1au:

- PaCLIMPEHHE U 3aKPEIJICHUE 3HAHUM, [IOJyYCHHBIX Ha NPAKTUYECKUX 3AHATHSX;

- OCBOGHHE 4YacTh y4eOHOW NpOrpaMMbl, IO KOTOPOHM HE MPEeayCMOTPEHBI
ayJIUTOPHBIE 3aHATHSI,

- BBIpa0OTKa Yy CTYJEHTOB HMHTEpPECa K CaMOCTOSITENIbHOMY IMOHCKY M PEHICHUIO
poOJIEMHBIX BOMPOCOB U 33]1a4;

- pa3BUTHE HABBIKOB Pa0OTHI C TOMOTHUTEIbHBIMU JTUTEPATYPHBIMU HCTOYHUKAMU,

- IPUBJICYEHHUE CTYJECHTOB K Hay4HO-HCCIIe10BaTeIbCKON padorTe;

dopMa caMOCTOATEIbHOI padoThI

Bremmoanenuii JOMalTHHUX SaﬂaHHﬁ, IICPCBOA HpO(i)CCCHOHaﬂBHO'

OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB CO CJIOBapeM, MOJrOTOBKA MPOEKTOB, MPE3EHTAIIUH,
HalucaHue JIeJIOBBIX IMHCEM, COCTABJICHHUE JEIOBBIX JOKYMEHTOB (IIPOTOKOJIOB:
JOIIpOca CBUJIETENICH, OCMOTpAa MeCTa MPECTYIUIEHUS W T.J.), HallMCAaHUE MWHU
WU3JI0KCHUH, TOKIAI0B.

7. ®OH/I OLIEHOYHBIX CPEACTB /ISl MPOBeIeHUs TeKYLero KOHTPOJIs
YCIIEBA€MOCTH, IPOMEKYTOYHOM aTTECTALUM 110 UTOIaM OCBOCHMS AUCIHUILINHBI.

Tema 1:

Speaking about elections

According to the Constitution of the Russian Federation all organs of state power are elected
by the entire adult population on the basis of equal and direct suffrage by secret ballot. The right to
elect and be elected is guaranteed by the Constitution. Elections in Russia are universal. It means
that all citizens who have reached the age of 18, irrespective of race, nationality, religion, education,
domicile, social origin, property status have the right to take part in the elections with the exception
of the insane. Under the law every citizen at of the age of 21 can be elected to the state government
bodies and local government bodies.

A parliamentary (general) election in the Russian Federation takes place every 5 years. It is
preceded by a strenuous election campaign, which begins well in advance of the election date.

Voting in Russia is secret. Any violation of this principle by officials or members of
electoral commissions, any forgery of ballot papers is a criminal offence in our country.

The voters now get a broader opportunity to elect the people they prefer, and their right of
choice acquires complete freedom.

People must make a conscious choice regarding which of the nominees is more
knowledgeable or more energetic, and which of them has the needs of people.

Those eligible to vote must have their names entered in electoral registers. Periodically the
deputies will inform their electors about their activity during the meetings with them and also with
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the help of mass media.

On the Election Day the voter receives a ballot paper where he puts a cross opposite the
name of the candidate of his choice. Then he puts it into the ballot box in the presence of the
representatives of the election commission.

Voting starts at 8 a.m. and is over at 8 p.m. When voting is over the election commission
opens the ballot boxes and counts the returns. VVoting takes place on Sunday.

Every fourth year the citizens of the USA elect their president. In November voters in each
state give their votes for candidates. By practice the electors must vote for the candidate who gets
majority of votes in their state even if his majority is very small. Before voting in November every
citizen must register in accordance with the laws of his state. This gives him the right of
participating in —primariesl. The US constitution guarantees every citizen the right to vote but the
states with the help of numerous qualifications deprive a lot of people of this right. And those who
do vote can only make their choice practically between two sets of candidates — Democrats and
Republicans whose political platforms are practically alike.

Vocabulary exercises

1. Give the derivatives of the following Russian words in English:

rapaHTUpPOBATb — rapaHTUA — [IOPYIUTCIIb

JOCTUTATh — JOCTHKUMBIA — HEJOCTHKHUMBIHN

Hapymarhb — HapyIIUTeNIb — HapyIICHHUS

Hapyuath (00uAeTh) — HapyuieHue (00uaa) — MpaBOHAPYIIUTEINb

JIMIIAaTh — JUIICHUE (HOTCp}I) MOJIUTHKA — MOTUTHIECKUH —

IIOJIMTUYECCKHU

2. Give the Russian equivalents to the following English ones from Text A.

Irrespective of social origin, to enter in electoral register, to take part in the elections, to be
elected by, entire adult population, secret ballot, the right to elect and be elected, to get a broader
opportunity, any forgery is criminal offence, on the basis of equal suffrage, to require freedom,
ballot box, in accordance with, with the help of mass media, right of choice.

3. Translate the following word-combinations and expressions:

a) to elect, to be elected for a term of 6 years, to be elected by a large (small) majority,
to be re-elected, general elections, election day, an election campaign, an election commission, an
election programme, an election platform; to hold an election, to win an election, to lose an election,
an electoral system, election returns (results).

b) to vote (for, against) a candidate, to give one’s vote for smb, to be elected by direct
vote, a list of voters, a general meeting of voters.

C) To poll for a candidate, a polling day, a polling station, to go to the polls, 98 per cent
polls

Tema 2:

The problem of violence

The problem which faces our society now is the problem of violence. The latest
statistical data say that violent crime is rising constantly in our country. Banditism roams free,
kidnapping is on the rise in our society - the mind fails to comprehend and swoons. We know about
crime not only from newspaper reports. You turn on the TV and hear the news from the screen: —In
the trunk of a car a man’s body was found - there are signs of a violent deathl.

People are robbed and killed even in the daytime. They are afraid to leave their flats
when it becomes dark. But even staying at home isn’t a guarantee for safety. And as usual the
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criminals are not found by the police.

There are different explanations for this phenomenon. One of them is the possibility to
buy any kind of weapons. The weapon can be bought not only by criminals but by the law- abiding
citizens to protect themselves.

The growth of using drugs is one more reason. To buy drugs people need money, so they
try to get it by robbing, committing burglary or even murdering people.

Another reason is the propaganda of violence by mass media and especially television
and films. Watching TV you are being fed with all kinds of killings, beatings, gunfights and so on.
Even the programmes for children are full of scenes of violence. And it is not surprising that
juvenile crime record is constantly growing. Unfortunately violence has become an accepted way of
life in our country.

1. Find the English equivalents for the following expressions in text B.

[Ipobnema Hacumusi, TOXHIEHHUE JIIOJCH, MPU3HAKM HACHIILCTBEHHOH CMEpTH, NOHUMATb
(oco3HaBaTh), cpeau Oena JHs, TapaHTHUsI O€30M1aCHOCTH, 3aKOHOIOCIYIIIHbIE TPakJaHe, COBEPIIUTD
KpPaXKy CO B3JIOMOM, CII€Ha HACHJIUS, MOJPOCTKOBOE IPECTYIUICHUE, MOCIEAHNE CTaTHCTHYSCKHE
JIaHHBIC, HACUJIbCTBCHHBIC MPECTYIUICHHS, OOATHCS, HaXOAUTh NPECTYITHUKOB, IOKYIATh OPY)KHUE,
pocT TOTpeOIeHUs] HAPKOTUKOB, IOKYNaTh HAPKOTHKH, IMPECTYHHOCTh HECOBEPUICHHOJIETHHX,
rpabuTh ¥ yOUBATH JIIOJICH, TOCTOSIHHO PACTH.

Tema 3:

THE HIGHER BODIES OF STATE AUTHORITY IN THE RUSSIAN
FEDERATION

The Russian Federation is a democratic federative law-governed state with a republican form
of government. The Constitution of the Russian Federation and federal laws have supremacy on the
entire territory of the Russian Federation. The Russian Federation is formed on the basis of a
voluntary union of the republics. The President of the Russian Federation is the head of the State. In
accordance with the procedure established by the Constitution of the Russian Federation he adopts
measures to protect the sovereignty of the Russian Federation, its independence and State integrity.
The President of the Russian Federation determines the basic objectives of the internal and foreign
policy of the State. As the Head of State, the President of the Russian Federation represents the
Russian Federation within the country and in international relations.

The President of the Russian Federation is elected for 6 years by citizens of the Russian
Federation on the basis of universal, equal, direct suffrage by secret ballot. Any citizen of the
Russian Federation not younger than 35 years of age, who has resided in the Russian Federation on
a permanent basis for not less than 25 years, may be elected a President of the Russian Federation.
By the Constitution of the Russian Federation, one and the same person can not hold the office of
President for more than two terms.

The right to elect is guaranteed to all citizens of Russia who have reached the age of 18
irrespective of race, nationality, sex, religion, education, domicile, social origin, property status or
past activity with the exception of those who are legally certified insane.

State power in the Russian Federation is exercised on the basis of its division into legislative,
executive and judicial authority. Bodies of legislative, executive and judicial authority are
independent. State power of the Russian Federation is vested in the President of the Russian
Federation, the Federal Assembly, the Government of the Russian Federation and the courts of the
Russian Federation.

The legislative body of the state authority is the Federal Assembly — Parliament of the
Russian Federation, consisting of two chambers - the Federation Council and the State Duma.

It is elected for a term of 5 years. The Federal Assembly is empowered to deal with all
matters within the jurisdiction of the Russian Federation.
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Laws of Russia are made by the State Duma and they are enacted by the Federal Assembly
or by a nation-wide vote.

The highest executive and administrative body of the state authority in Russia is the Cabinet
of Ministers i.e. the Government of the Russian Federation which is empowered to deal with all
matters of state administration within the jurisdiction of the Russian Federation.

The Cabinet of Ministers co-ordinates and directs the work of all ministries and state
committees. Within its powers the Cabinet of Ministers ensures the direction of economic, social
and cultural development, drafts current and long term state plans for the economic and social
development of Russia and the Budget of the state, implements measures to defend the interests of

the state, maintains public order, guarantees and protects citizen’s rights and freedoms; takes
measures to ensure state security and so on.

1. Open the brackets:

1. The President of Russia (3anumaer momknocth) for 6 years. 2. All power in Russia
(menuTcsT Ha HMCIOJHHUTEIBHYIO, 3aKOHOHATeIbHYI0O U cyneOHyro). 3. The State Duma
(pa3pabatbiBaeT 3akoHbl) in Russia. 4. (Bepxuss namata mapiamenta Poccun) is the Federation
Council. 5. The Cabinet of Ministers of Russia is responsible for (rocyaapcrBeHHyto 6€30MacHOCTb
crpansl). 6. The Federal Assembly (ymomHoMo4eHO pemiath BCe BOIPOCHI B Mpe/eiax IOPUCAUKIIAH
Poccun).

Tema 4:

ADMINISTRATION OF JUSTICE IN THE RUSSIAN FEDERATION

The judicial system in the Russian Federation is established by the Constitution of the
Russian Federation and federal constitutional law. Justice in Russia is administered by the courts of
different instances: the Constitutional Court, the Supreme Court. Judges may be citizens of the
Russian Federation over 25 years of age with a higher education in law who have served in the legal
profession for not less than five years. Judges are independent and are subordinated only to the
Constitution and federal law.

The Constitutional Court of the Russian Federation provides interpretation of the
Constitution of the Russian Federation. The Supreme Court is the highest judicial body for civil,
criminal, administrative cases and for settling economic disputes. The Supreme Court is the highest
and district, (city) court is the lowest in the judicial system.

Judges of the Constitutional Court, the Supreme Court of the Russian Federation are
appointed by the Federation Council upon nomination by the President of the Russian Federation.

The district (city) court is a primary link in the Russian Federation judiciary.

Most criminal and civil cases are examined at this level. The participants in the trial are
heard in the open court. All cases are examined by three judges. The judges are independent and
obey only the law. The judgement or sentence passed by the court of the first instance may be
appealed or protested against before the higher court. While passing the sentence for the crime
committed the court not only punishes a criminal but also reeducates him.

The procedure of reviewing cases is exclusive and is called the supervision procedure.

Supreme power of supervision over the strict observance of laws, by all ministries and
institutions subordinated to them, as well as by officials and citizens of Russia, is vested in the
Procurator - General of the Russian Federation who is appointed for five years.

The agencies of the Procurator’s office performing their functions independently of any local
bodies, whatsoever, the Procurator - General of the Russian Federation supervises their work.

Vocabulary Exercises

1. Translate the derivatives of the following words:
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to judge — judge — judgement to sentence —
sentence to punish — punishment to supervise —
supervision

Tema 5:

State Structure of Daghestan
The multinational republic of Daghestan formed on the basis of equality and unity of its
peoples is a subject within the Russian Federation.

Daghestan has its own Constitution, its own coat-of-arms, flag and national anthem. The
Constitution of Daghestan expresses the will and the vital interests of the entire peoples of the
republic. The Constitution of the republic of Daghestan and its laws reign supreme on its territory.
Laws and decrees of the Russian Federation are exercised by the state organs of Daghestan.

The Head of the republic of Daghestan heads the executive power of the Republic. A
citizen of the Russian Federation not younger than 30 years of age may be a Head of the republic.
The People’s Assembly is empowered to appoint the Head upon nomination by the President of the
Russian Federation. One and the same person can not hold the office of the Head of the republic
for more than two terms.

The Head of Daghestan issues edicts and regulations and supervises their execution. Edicts
and regulations of the Head of Daghestan are binding on the entire territory of the republic.

The Peoples’ Assembly is the Parliament of the republic. It is the highest representative
and legislative body of state authority of Daghestan. It consists of 90 deputies elected by direct
universal suffrage by secret ballot. The Peoples’Assembly is elected for a term of 5 years. It is
composed of the representatives of all nations of Daghestan. Any citizen of the Russian Federation
who has reached the age of 21 and has the right to take part in the elections may be elected a deputy
to the Peoples’Assembly. It meets in session once a month except during parliamentary vacations.
The sittings of the Peoples’ Assembly are public. The Peoples’ Assembly is empowered to deal with
all matters within the jurisdiction of Daghestan. The People’s Assembly makes laws of the republic
of Daghestan.

The Council of Ministers, i.e. the Government of Daghestan, is the highest executive and
administrative body of the state authority of the republic. The Head of Daghestan appoints with the
consent of the Peoples’ Assembly the Chairman of the Government of Daghestan.

In accordance with the proposals of the Chairman of the Government the Head forms the
Government of Daghestan. The Council of Ministers drafts current and long term state plans for the
economic and social development of Daghestan and the Budget of the Republic. The Government of
the Republic ensures uniform state policy in the sphere of culture, science, education, health, social
security and ecology. Within its powers the Government implements measures to ensure lawfulness,
civil rights and freedoms, protect property and public order and combat crime.

The procedure for the activities of the government of Daghestan is determined by the
Constitution of the Republic and its laws. The Council of Ministers is accountable to the Head of
the Republic and the Peoples’ Assembly of the Republic of Daghestan.

Vocabulary exercises:
1. Translate the following word-combinations from the text into English:
MHOTOHAIIMOHAJIbHAS PECITyOJIMKa, PAaBEHCTBO M E€AWMHCTBO HAPOJOB, TOCYJapCTBEHHBIE
opranel Jlarectana, mapiaMeHTCKas pecmyOiinka, BceoOlnee mpsMoe H30MpaTenbHOe TPaBo,
KOOPJAMHUPOBAaTh pabOTy BCEX OPraHOB BIIACTH, HCIONHATH 3aKOHBI, TalHOE TOJIOCOBAHHE,
[IapJIAMEHTCKUE KAHMKYJIbI, MHOTOHAI[MOHAJIBHBIA COCTaB, PacCCMaTpPUBATh BOIIPOCHI B IIpeleIax

18



IOPUCAUKIINH, 3aceJaHIe HAPOTHOTO COOpaHusl, ObITh HM30pAaHHBIM HA TAThH JIET.

Tema 6:
THE AIMS OF LAW
Law has several aims. They are all concerned with making society more stable and enabling people
to flourish. The law forbids certain ways of behaving like murder*, libel*, and requires others, like

paying income tax*. If people disobey the rules* the law threatens them with something unpleasant
(often called a sanction*), like being punished or having to pay compensation*. The idea is that
within this framework of do’s and don’ts people can live more securely*. If they are more secure
they will treat one another better.

A second aim is the following. Laws guarantee to people who buy and sell goods, make wills*, take
employment, form companies and so on that the state will if necessary enforce* these arrangements.
A third aim is to settle disputes* about what the law is and whether it has been broken*. Taking
these three aims together, we see that law not only threatens* those who do what it forbids* but
promises to protect™ people’s interests. It imposes restrictions® on them but also gives them certain
guarantees.

Lastly, a very important aim of law is to settle what the system of government is to be. Today and
for the last few hundred years we have been mainly governed by sovereign states. That is changing.
We are now increasingly governed, indirectly or directly, by international bodies (for example the
European Union). But the state still occupies centre stage, especially when it comes to enforcing

laws.

enforce - obecreunBath CoOIIIO/ICHHE,
Notes .
) ucnonHenue Settle disputes - paspemnrats criopsi,
murder - youiictro libel - kneera (nmucbmenHast),
) pasuornacus break the law - napymats 3akon
muddamarus pay income tax - miaTuTh
threaten - yrpoxxats forbid — 3anpermiars protect
nmooxoubIi Hayor disobey the rules - ne
] - 3QIIUIIATEL IMPOSe restrictions - HakmaabBaTh
MOYMHATHCS TPaBUiIaM Sanction - cankus pay
] ) OrpaHUYCHHS
compensation - BeltIaurBaTh KomiieHcaiuto live

securely - xutb B 6e30macuocti make wills -

COCTAaBJIATH 3aBCIIIaHUA
Tema 7
WHAT IS A CRIME?
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Crime is a part of public law - the law regulating the relations between citizens and the state.
Crimes are acts which the state considers to be wrong and which can be punished by the state.
There are some acts which are crimes in one country but not in another. For example, it is a
crime to drink alcohol in Saudi Arabia, but not in Egypt. It is a crime to smoke marijuana in
England, but not (in prescribed places) in the Netherlands. It is a crime to have more than one
wife at the same time in France, but not in Indonesia. In general, however, there is quite a lot of
agreement among states as to which acts are criminal. A visitor to a foreign country can be sure
that stealing, physically attacking someone or damaging their property will be unlawful. But the

way of dealing with people suspected of crime may be different from his own country.

Elements of Proof

In many legal systems it is an important principle that a person cannot be considered guilty of a
crime until the state proves he committed it. The suspect himself need not prove anything,
although he will of course help himself if he can show evidence of his innocence. The state must
prove his guilt according to high standards and there are elements that must be proved.

In codified systems, these elements are usually recorded in statutes. In common law systems, the
elements of some crimes are detailed in statutes; others, known as —common law crimesl, are
still described mostly in case law.

There are usually two important elements to a crime: (1) the criminal act itself; and (2) the
criminal state of mind of the person when he committed the act. In Anglo-American law these are

known by the Latin terms of (1) Actus Reus and (2) Mens Rea.

| Packpvimo ckooxu (Passive voice)

1.The investigation (to fulfill) by new facts.

2.This problem (to discuss) at our meeting yesterday.

3.The accused (to sentence) to five years imprisonment by district court.
4.The sentence (to read) out at the next sitting of the court.

5The crime (to commit) by a group of juveniles.

6. Many important facts (to tell) by the witness at the last examination.
7.The suspects (to interrogate) by the investigator.

8.The right to elect (to guarantee) by the Constitution.

9.What case (to try) last time?

10. The presidential elections (to hold) every fourth year.

1. Test.
a) 1. We hope that the treaty (sign) tomorrow.
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a) will have been signed.
b) will be signed
C) is being signed.
2. The new plan of the reconstruction of the town (to work out) still. a)is
worked out
b) is being worked out
c)have been worked out
3. He left the hall when the first item of the agenda (to discuss) still.
a)was being discussed
b) was discussed
¢) has been discussed
4.When you come here in summer, their house (to repair).
a) will be repaired
b) will have been repaired
c)is being repaired
5.The article (to translate) by the time you return.
a) has been translated
b) will have been translated
c) will be translated
b) 1. He remembered what ... the day before.
a)happened
b) happens
c¢)had happened
2. She said her sister ... English well.
a)speaks
b) spoke
c)is speaking
3.The secretary informed that the sitting of the court ... in a week. a)
leaves
b) has left
c) had left
4.The teacher asked who ... the exercise.
a) didn’t do
b) doesn’t do
¢) hadn’t done
5.He noticed that the ... something.
a) was writing
b) writes
C) wrote
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6.We decided that we ... next Sunday.
a) shall meet
b) should meet
c) will meet
7.He explained that in England all serious criminal case ... by the Crown court.
a) are examined
b) examine
C) were examined
8.1 was said that ... any document on the table.
a) there is not
b) there were not
c) there was not
9.The criminal was arrested after he ... several crimes.
a) is committed
b) has committed
c) had committed
10. I didn’t know he ... in his room at that moment.
a) worked
b) is working
c) was working

7.2. MeToau4ecKue MaTepHAJIbI, ONPeaeIsIIoNINe MPOoIeTyPy OLeHNBAHUSI 3HAHWI,
YMEHUIi1, HABBIKOB U (MJIM) ONbITA AeITEJIbHOCTH, XapPaAKTePHU3YIOLIUX ITaNbl
(popMupoBanus KoMneTeHI U,

Pabouyas mporpamMma TUCIUIIMHBI TIPETyCMAaTPUBACT MTPOBEJCHUE CIICTYIOMINX
BUJIOB KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH: TEKYIIIUI KOHTPOJIb, IPOMEKYTOUYHBIA KOHTPOJIb
110 MOJTYJI¥0, UTOTOBBIM KOHTPOJIb.

MakcumanbHO€ CYMMapHOE KOJMYECTBO OaioB TO pe3ysibTaTaM TEKYIIeH
paboTh! A Kaxkaoro moaysst 100 6amios.

Texkymuii KOHTPOJIb OCYIIECTBISETCA B (JOPME YCTHOTO OIMPOCa BO BPEMs
JIEKIUOHHBIX 3aHIATUH, TPOCMOTPA KOHCIEKTOB JIEKIIMKA MO COOTBETCTBYIOIIUM
paszzenaMm Kypca, YCTHOTO OIpoca BO BpEMsI CEMUHAPCKUX 3aHATHUH,
CaMOCTOSITEJIbHOW MO3HABATEJIBHOM NIESTEIbHOCTH CTYJAEHTOB.

[IpoMexxyTOUHBIN KOHTPOJIb OCBOCHHSI YUEOHOTO MaTepHayia Mo KaKIOMY
MOJTYJIFO TIPOBOJIUTCS MMPEUMYIIIECTBEHHO B (pOpME TECTHPOBAHMS, MUCHMEHHBIX
KOHTPOJILHBIX PaboT, pedepaTos.

PesynbTaThl BceX BHJIOB YYEOHOW JEATEIBHOCTH 3a KaXAbld MOJYJIbHBIN
MIEPHUO/]T OTICHUBAIOTCS PEHTUHTOBBIMH OaJUTaMH.

Texkyumi KOHTPOJIb MO JUCLUILIMHE MPEANOJIATAI0T CIEYIOUIEE PACIIPEICITICHUE
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OaJJIOB: MocenaeMocTh 3aHATUN 10 OAITIOBAaKTUBHOCTD HA MTPAKTUYECKHUX
3aHATUAX 0-50 6aIoB BBIMOJHEHHE TOMAIIHKUX (ayAUTOPHBIX) padoT 0-40
0ayoB

MakcumalibHOE CyMMapHOE€ KOJIMYECTBO OayioB MO pe3yJsibTaTaM TEKYyIIeH
pabotel st kaxaoro moayist 100 GammoB. MakcuManbHOE KOJHYECTBO
0aJJIOB 3a MPOMEKYTOYHBIM KOHTPOJIb 10 ogHOMY Mojayiio — 100 Ganmos.
KonudecTBo 6ayijioB M0 BCEM MOJYJISAM, KOTOPOE JIAa€T MPaBo CTYJCHTY Ha
MOJIOKUTENIbHBIC OTMETKH 0€3 UTOIOBOTO KOHTPOJIA 3HaHUW: oT 51 10 65
«YJIOBJIETBOPUTEIIBHO»; OT 66 110 85 «xopoiio»; oT 86 10 100 «OoTIU4HOY.
WUToroBplii  KOHTPOJL MO  JUCHUIUIMHE  OCylIeCcTBisieTcss B (dopme
3ayeTra, OPraHN30BaHHOTO B KOHIE 8 cemecTpa. MuHHUMaILHOE
KOJIMYECTBOCPETHUX OalsIoB MO BCEM MOJYJISIM JaeT MPaBO CTYJEHTY Ha
MOJIOKUTEIIbHBIE OTMETKH 0€3 UTOTOBOTO KOHTPOJISI 3HAHUH.

[To pe3ynmpTaTaM TEKYIIETO KOHTPOJIS COCTABISICTCS aKaJeMUISCKUA PEHTHHT
CTYJICHTa 10 KaXXJIOMYy MOJIYJIFO ¥l BEIBOJIUTCS CPEAHUN PEUTHHT IO MOIYJISIM
cemecTpa. BecoMocTh TeKyIIero u mpoMeKyTOUHOTO KOHTPOJIs cocTaBisieT 50%,
uToroBoro -50%.

8. [lepeyeHb OCHOBHOII ¥ 10MOJTHUTEJILHOI Y4eOHOIi JIUTEPATYPHI,
HEe00X0AUMOI1 1JI1 OCBOCHUS IUCHMILIMHBI.

1. JKaporckas E.B. AHMMiCKUNA SI3bIK JUIS HAMNpaBJICHUS TOATOTOBKHU
«¥Opucnpyaenuus»: yueonoe nocodue / E.B. Kaposckas. CapaTos:
By3oBckoe oOpazoBanme, 2018, — 222 c¢. — PexuMm gocryma:
[DnexTponnslit pecypce]:http://www.iprbookshop.ru/77285.html

2. Tlomor E.b. Legal English. Quick Overview. AHrmuiickuii si3pIK B cdepe
IOpUCTIPYIEHIIMA. Y4eOHUK s OakanaBpoB - OpenHOypr: OpeHOyprckuid
uHCTUTYT (pumman) MOCKOBCKOTO TOCYJIapCTBEHHOTO HOPUANYECKOTO
yauBepcurera umenu O.E. Kyraduna, 2014. — 312 c,

3. Cunseckas C.II., KonmpateeB I[1.b. MuocTpaHHbBIN S3bIK (QaHTIUHCKHIN)
COOpPHUK IOPUIUYECKUX TEKCTOB I MOATOTOBKH HAyYHO-TIEAArOTMYEeCKUX
kanpoB. - CII0.: Cankr-IlerepOyprckuii 1opuandeckuii HHCTUTYT ((uiuan)
Axanemun ['enepanbHoit mpokypatypsl PO, 2016. - 82 c.

JlonoJiHUTEIbHASI JTUTEPATypPa

4. TaspunoBa HO.B. MHHocTpanHbli s36IK B cdepe HOPUCTPYIACHIUU.
YyeOHomeToanueckoe nocodue no anrnuickomy s3biky / FO.B. T'aBpuinosa,
1O.C. Kunbuenko. - M.: MOCKOBCKHI TyMaHUTapHbIA yHUBEpCUTET, 2017, -
S0 c.

5. [TlapositHukoBa, A. JI. AHITIMACKWN SI3BIK IS TYMaHUTApPHBIX BY30B:
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http://www.iprbookshop.ru/77285.html

VY4ebnuk - 2-e u3f., ucnp. u aoi. - M.: Beicmas mkomna, 2001
6. Ilesenesa, C.A. Anrnuiickuii 1yt rymanutapueB = English on culture and

humanities: Yuebnoe mocobue s By30B. - M.: KOHUTU-/lana, 2000. —527
C.

9. IlepeueHnb pecypcoB HH(POPMALNMOHHO-TEJIEKOMMYHHUKAIMOHHOI ceTH

«/HTEpHeT», HEOOXOAUMBIX /IJISl 0CBOCHUS TUCIHUIIIMHBI.
http:/mww/edu/ru  denepanbHblii  mopTtan. Poccuiickoe  oOGpa3oBaHue.
http://www.elib.dgu.ru Hayunas 6ubaunorexa um. A.A. A6unosa JII'Y.
www.onelook.com - oqHOBpeMeHHbIN npocMoTp S00 cioBapei;
www.cobuild.collins.co.uk - XOpOIIX CIOBAPHBIA CAUT, OPUEHTUPOBAHHBIN

Ha TIPENoJaBaTeliel W U3Y4YalOlMX AHTJMUCKAM  SI3bIK; MOJJICPKUBACTCS
uznatenberBoM Collins Cobuild English Dictionary / Caiit cogepXUT HE TOJBKO
TEKCT CJIOBapsi, HO U MacCy JAPYroi rnojae3Hoi nahpopmaim, 0TBeYaeT Ha BOMPOCHI
ITOCETUTEIICH.

www.yourdictionary.com -caliT ucnonbzyet 6osiee 1800 cioBapeii u paccuntan
Ha 0oJee, yeM 250 S3BIKOB.

www.bartleby.com -Ha 3TOM caiiTe MOKHO HAaWTH MOJIHBIN TeKCT mocodus The
American Heritage Book of English Usage. I'pynma 5skcneptoB o
CJIOBOYTNIOTPEOJICHUI0O M CTWJIMCTUKE OJHOTO W3 JYYIIMX TOJIKOBBIX CJIOBapeit
AHTJIMHACKOTO SI3bIKA JJAET PEKOMEHAAIMHA U OTBEYAET Ha BOIIPOCHI.

10. IlepeyeHbr HH(POPMANMOHHBIX TEXHOJIOTHii, HCNOJb3yeMbIX MpPH
OCYLECTBJICHMH O00pa30BaTeJbLHOI0 Npouecca MO0 AUCHMILIMHE, BKJINYAs
NepeYyeHb MPOrpaMMHOI0 o0ecmeYyeHUss M HH(OPMALMOHHBIX CIPABOYHBIX
cHCTEM

IIpu ocymiecTBieHnrn O00pa30BATENBHOTO IIpoLEcca M0 JUCLUILIMHE

«HOCTpaHHBIM ~ S3BIK»  HCIOJNB3YIOTCS  CIEAYIOIME  HMH(DOpPMAaIMOHHBIE
TEXHOJIOTHH:

1.Ilpe3eHTanuMm — 53TO DJJIEKTPOHHBIE AUAPUIBMBI, KOTOPHIE MOTYT
BKJIIOYaTh B Ce0s aHUMAIUIO, ayAuo- U BUIEO(PArMeHThl, JJIEMEHTHI
MHTEPaKTUBHOCTHU. [Ipe3eHTanun akTUBHO MCMOJIB3YIOTCS M JUIS MPEACTABICHUS
YYEHUUYECKUX MPOEKTOB.

2.JIEKTPOHHBbIE CJI0BAPHU TOJIEPKUBAIOT yAOOHYIO CUCTEMY IOMCKa IO
KIIFOUEBBIM CJIOBaM M MOHSATHSIM.

3. IupakTnyeckne MaTepuaabl — COOPHUKU 33/1aHUM, a TaK)Ke MPUMEPOB
pedepatoB, MpeACTaBICHHBIX B 3JIEKTPOHHOM BHJIE.

4.IIporpaMMHBIe CHCTEMbI KOHTPOJISAA 3HAHUN - TECTHI.

5. DJIeKTPOHHBbIE Y4eOHUKH U y4eOHbIe KypChl.
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11. Onucanue MaTepuaAIbHO-TEXHUYECKOH 0a3bl, HEOOXOAUMOM 1JIA
oCylecTBJIEeHUs 00Pa30BaTEJIbHOI0 MPOLECCa MO IUCIHUIINHE

AyauTtopHbli (GoHI KadeAapbl MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB g ['®D, 0060pynoBaHHBIN
KOMIBIOTEpAMH  C  COOTBETCTBYIOUIMM  IPOTPAMMHBIM  OOecleueHHUEM,
KOMITBIOTEPHBIE KJIACChI ¢ BBIXOJ0M B MHTEpHeT, pecypchl Hayunol 6ubmmoTexn
ATI'Y, manuuue noctymna K SJIEKTPOHHOM OMOIMOTEYHOM cHUCTeME, AJIEKTPOHHAS
1o4ra, TIpPYyIIOBBIE W WHAUBHIYAJIbHBIE KOHCYJBTAlMM [0  BONPOCAM
BBITIOJTHEHHSI CAMOCTOSITENIbHOM paboThl B pexkuMme on-line, B oOpa3oBaTebHOM
onore, pouy kadenpst MITPAJL, BuaeomMarepuaibl Mo u3yvyaeMon JUCITUTUIMHE.
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